
 Manual: Night light 
1) Remove the battery cover at the bottom, insert 3x AA batteries and 

attach the cover. 
2) Use the left button to select the lighting colour or let the colours 

switch automatically. 
3) Use the right button to select the light intensity. 
4) Press and hold the left button to turn off the projector. 
5) To replace the tape, first, remove the cap. At the top of the 

projector, remove the wheel and remove the tape. Then insert the 
selected tape in the same way. 

6) The package includes a USB cable that you can connect to a power 
source. 

 

 Návod: Projektor vesmíru 

1) Sundejte kryt na baterie ve spodní části, vložte 3x AA baterie a kryt 
přiložte.  

2) Levým tlačítkem vyberte barvu svícení či nechte barvy přepínat 
automaticky.  

3) Pravým tlačítkem zvolte intenzitu svícení.  
4) Projektor vypnete dlouhým stisknutím levého tlačítka.  
5) Pro výměnu pásky nejprve sundejte víčko. Na vrchní straně 

projektoru sundejte kolečko a vyjměte pásku. Zvolenou pásku pak 
vložte stejným způsobem. 

6) Součástí balení je USB kabel, který můžete zapojit do zdroje 
napájení. 

 

 Instrukcja: Projektor kosmosu 
1) Otwórz pokrywę na baterię na dole urządzenia, włóż 3 baterie AA i 

zamknij pokrywę.  
2) Użyj lewego przycisku, aby wybrać kolor światła oraz ustawić 

automatyczne przełączanie kolorów.  
3) Użyj prawego przycisku, aby wybrać intensywność światła.  
4) Aby wyłączyć projektor, naciśnij i przytrzymaj lewy przycisk.  
5) Aby wymienić taśmę, najpierw zdejmij wieczko. W górnej części 

projektora zdejmij kółko i wyjmij taśmę. Następnie w ten sam sposób 
włóż wybraną taśmę. 



6) Opakowanie zawiera kabel USB, który można podłączyć do źródła 
zasilania. 

 

 Használati útmutató: Űr projektor 
1) Távolítsa el a készülék alján lévő elemfedelet, helyezzen be 3x AA 

elemet, majd pattintsa vissza a fedőlapot.  
2) A bal oldali gombbal válassza ki a fény színét, vagy hagyja, hogy a 

színek automatikusan változzanak.  
3) A jobb oldali gombbal válassza ki a fény intenzitását.  
4) A projektor kikapcsolásához nyomja meg hosszan a bal oldali gombot.  
5)  A szalag cseréjéhez először távolítsa el a kupakot. Vegye le a kereket 

a kivetítő tetejéről, majd távolítsa el a szalagot. Ezután ugyanígy 
helyezze be a kiválasztott szalagot. 

6) A csomagban található egy USB-kábel, amelyet a tápegységhez 
csatlakoztathat. 

 

  Manual: Projektor spațiu cosmic 
1) Îndepărtați capacul bateriei de la bază, introduceți 3 baterii AA și 

fixați capacul. 
2) Utilizați butonul din stânga pentru a selecta culoarea de iluminare 

sau lăsați culorile să se schimbe automat. 
3) Utilizați butonul din dreapta pentru a selecta intensitatea luminii. 
4) Apăsați și mențineți apăsat butonul din stânga pentru a opri 

proiectorul. 
5) Pentru a înlocui banda, mai întâi îndepărtați capacul. La partea 

superioară a proiectorului, scoateți roata și îndepărtați banda. Apoi 
introduceți banda selectată în același mod. 

6) Pachetul include un cablu USB pe care îl puteți conecta la o sursă de 
alimentare. 

 


